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1 Inleiding

1.1 Over deze handleiding
Deze handleiding geldt voor de HearSIM™ revisie 3.0. Het product is geproduceerd door:
OtoAccess 44
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart
Denemarken

Deze handleiding beschrijft de functies van HearSIM™. Gebruikers van de software worden
aanbevolen de handleiding zorgvuldig te lezen voor gebruik.

HearSIM™ 3.0 vereist voorinstallatie van de OtoAccess®-database-software (versie 2.0 of hoger) die
HearSIM ondersteunt™. Als de OtoAccess®-database niet is geinstalleerd, werkt de HearSIM™ 3.0
toepassing niet. De tekst in deze handleiding verwijst in het algemeen naar de software als HearSIM™,
maar de lezer moet begrijpen dat de OtoAccess®-database een vereiste ondersteunende toepassing
is om HearSIM™ te kunnen gebruiken.

De OtoAccess®-database heeft een eigen gebruikershandleiding. Deze HearSIM™-handleiding kan u
verwijzen naar de OtoAccess®-handleiding voor beschrijvingen van bepaalde functies en instellingen
die alleen beschikbaar zijn in de OtoAccess®-database-toepassing. Deze HearSIM™-handleiding zal

zich alleen richten op de functies die beschikbaar zijn in HearSIM™,

Selecteerbare menu's, pictogrammen en functies worden vetgedrukt weergegeven.

1.1.1 Ondersteunde modellen

HearSIM™ versie 3.0 ondersteunt twee apparaattypes in de productlijn. In de meeste gevallen zijn de
HearSIM™-functies die in de handleiding worden beschreven, relevant voor beide apparaten. Sommige
functies zijn echter specifiek voor een van deze apparaattypes en worden niet ondersteund voor het
andere apparaat. In dit geval wordt in de handleiding een afbeelding weergegeven van het
ondersteunde apparaattype, zoals hieronder wordt weergegeven:

Deze afbeelding wordt gebruikt om aan te geven dat een HearSIM™-functie alleen
beschikbaar is voor dit model. Dit is een aanraakscherm met een Home-knop die
zowel AABR- als OAE-technologie ondersteunt.

. Deze afbeelding wordt gebruikt om aan te geven dat een HearSIM™-functie alleen
beschikbaar is voor dit apparaattype, een OAE-instrument (screener-model) met
s een klein LCD-scherm en verschillende functieknoppen die worden gebruikt om
v door de menu's te navigeren.
N}
')\
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1.2 Algemeen

Bedankt voor uw aankoop van een systeem dat wordt ondersteund door de HearSIM™-beheersoftware
voor screeninginformatie. Uw apparaat is volledig functioneel voor het uitvoeren van gehoortests
zonder gebruik van HearSIM™,

HearSIM™ met de OtoAccess®-database is een aanvullend softwarehulpmiddel met de volgende
mogelijkheden:

e Opslaan, bekijken en beheren van patiéntgegevens

e Opslaan, bekijken en beheren van testgegevens afkomstig van een ondersteund apparaat

e Overdracht van namen van te testen patiénten naar een ondersteund apparaat

e Afdrukken van testresultaten op een standaard pc-compatibele printer

e Exporteren patiént- en testgegevens (met ondersteuning voor HiTrack, 0Z eSP™-, XML- en

CSV-formaten)

e Aanpassen van de apparaatinstellingen aan uw voorkeuren

e Beheren van apparaatgebruikers

e Beheren van apparaatspecifieke lijsten (bijv. namen van testfaciliteiten, risicofactoren)

e Beheer van gebruikersaccounts

e Back-up en herstel van het patiéntengegevensbestand en aangepaste lijsten

1.3 Bedoeld Gebruik

De software is bedoeld om te worden gebruikt als hulpmiddel voor compatibele gehoortestapparaten,
voor het aanpassen van apparaatinstellingen en het beheren van testgegevens. Neem contact op met
uw lokale vertegenwoordiger voor een lijst met apparaten die compatibel zijn met HearSIM.

A

O
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2 Installatie van HearSIM™

2.1 Opmerking voorafgaande aan de installatie

2.1.1 PC-vereisten

e OtoAccess® versie 2.0 of hoger geinstalleerd
e .NET framework 4.6.2

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van OtoAccess®-database voor gedetailleerde informatie over de
installatie van die software en de minimale hardwarevereisten voor de pc.

2.2 Installatie van HearSIM™

OPMERKING: Zorg dat het apparaat niet met de computer is verbonden tijdens de installatie van de
software.

Sluit alle geopende of actieve toepassingen.

HearSIM™ wordt geleverd op een USB-stick voor installatie. De software moet worden geinstalleerd
door een Windows-beheerder.

Plaats de USB-stick in de pc. Zoek het bestand “HearSIM Setup.exe” en voer het uit.

Ga akkoord met de licentievoorwaarden B Hearsim™ setup — %
en Install (Installeren)

o HearSIM™
')ﬁ

~

End User License Agreement

Important: This software End User License Agreement ("EULA") is a legal
agreement between yuu ("Licensee") (either an individual or, if purchased
or otherwise acql.nred?y or for an entity, an entity) and OtoAccess %,
Audiometer Allé 1, DK-53500 Middelfart, Denmark ("Licensor"). READ l'I'

W

11 agree to the license terms and cenditions

Options & Install Close

Installatie wordt uitgevoerd B HearsIM™ Setup

a HearSIM™
')\

Setup Progress

Processing:  HearsIM
[ i

Cancel

A
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Installatie voltooid. Close (Sluiten). B HearSIM™ Setup - X

a HearSIM™

Installation Successfully Completed

Close

2.3 HearSIM™ starten en aanmelden

Elke keer dat u HearSIM™ start, moet u zich aanmelden op basis van uw gebruikersaccount die is
ingesteld in het hulpprogramma OtoAccess®-databasebeheer. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van
OtoAccess® voor het instellen en beheren van de gebruikersaccounts.

LOGON

Remember credentials

Cancel

De standaardwaarden zijn: Gebruikersnaam = admin; Wachtwoord = password.

Het wordt ten zeerste aanbevolen de gebruikersnaam en het wachtwoord voor de standaardgebruiker
zo snel mogelijk te wijzigen in het programma OtoAccess®-databasebeheer. Hoewel deze gebruiker
niet kan worden verwijderd, kunnen de gebruikersnaam en het wachtwoord worden gewijzigd.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van OtoAccess om gebruikers in te stellen.
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Gegevensmigratie bij het eerste opstarten

Pagina 5

Als op uw pc een eerdere versie van HearSIM™ is geinstalleerd, wordt u bij de eerste keer dat u
HearSIM 3.0 start gevraagd naar de migratie van de bestaande HearSIM™-database om deze
compatibel te maken met HearSIM™ 3.0.

Query voor beschikbare migratie

Kies MIGRATE (MIGREREN) als u uw
bestaande HearSIM™-database wilt
converteren naar een formaat dat
compatibel is met OtoAccess®.

Kies NO (NEE) als u uw bestaande
database niet wilt converteren.

Kies uw voorkeuren voor welke gegevens
in HearSIM™ worden geconverteerd en
overgebracht naar OtoAccess® door de
betreffende selectievakjes in of uit te
schakelen.

Kies uw voorkeur voor het verwijderen van
de bronbestanden uit de oorspronkelijke
HearSIM™-map na de migratie door het
selectievakje “bronbestanden verwijderen
na geslaagde migratie” in of uit te
schakelen.

Selecteer Transfer (Overbrengen)
wanneer de selectievakjes zijn ingesteld

HearSIM Migration

Accounts

Patients and tests
Patients will be moved or merged with existing recerds in OtoAccess.
Tests will be moved.

Configuration
Facilities, screeners and risk factors lists will be moved to OtoAccess.
Existing lists in OtoAccess database will be overwritten.

Device configuration
Device setup and protocols will be moved to OtoAccess. Existing
configuration will be overwritten.

Report configuration
Header, footer, logo and template selection will be moved to OtoAccess.
Existing report configuration will be overwritten.

Nigration aveilable

Data from a previous version of HearSIM was found. Flease select which
data to transfer to OtoAccess below.

HearSIM user accounts will be moved or merged with existing accounts
in OtoAccess.

[ Delete source files after successful migration
Source files in e:\ProgramData\HearSIM will be deleted after successful
migration to OloAccess

volgens uw voorkeuren.

Migratie wordt uitgevoerd

Migrating patients and tests...

/el

— e e,
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Migratie geslaagd

Success
Kies EXIT (Afsluiten)

'See for details.

EXIT

2.5 Installatie van het stuurprogramma

Het stuurprogramma van het apparaat wordt automatisch geinstalleerd wanneer een compatibel
apparaat wordt aangesloten nadat Otoaccess® en HearSIM™ zijn geinstalleerd en HearSIM™ is
gestart.

N
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3 Patienten- en testbeheer

3.1 Patiéntenlijsten
Nadat de HearSIM™-software is gestart, wordt de patiéntenlijst weergegeven.

= Palients

o Qg a q q 9O

3.1.1 Weergegeven patiénten

Om tijd te besparen bij het vullen van het scherm met gegevens, worden standaard de 100 meest
recente patiénten weergegeven. Dit wordt aangegeven door de informatie in de linkerbovenhoek van
de patiéntenlijst, zoals hieronder beschreven.

=  Patients

D dalu ¥ EOAE a a

3.1.1.1 Meer laden

Als u meer patiénten wilt laden voor weergave in de lijst, bladert u naar de onderkant van de
weergegeven lijst en verschijnt er een knop LOAD MORE (Meer laden). Als u deze optie selecteert,
worden er meer patiénten op het display geladen.

N
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= Patients

Desplay

JUST TRANSFERSRD

QO a q 0 «0 Qo Qq 0 O

3.1.2 Lijstindeling

Elke rij in de lijst vertegenwoordigt een patiént. De kolomkoppen beschrijven de gegevens in de
kolommen.

e Name (naam) - achternaam, voornaam

Patient ID (patiéntnummer)

Gender (geslacht - symbool)

Birth date (geboortedatum)

Last update (laatste bijwerkdatum)

Test summary (testsamenvatting) — TEOAE / DPOAE / ABR
Flagged status (gemarkeerde status)

3.1.2.1 Geslachtssymbolen

o)
Q

Afwezigheid van een symbool geeft aan dat het geslacht onbekend is.

Man

Vrouw

3.1.2.2 Laatste bijwerkdatum
De kolom Last Update (laatst bijgewerkt) in de patiéntenlijst geeft de datum aan waarop de
patiéntgegevens het laatst zijn aangepast. Voor een patiént die pas is toegevoegd in HearSIM™ is de
laatste bijwerkdatum de aanmaakdatum. Anders geeft de laatste bijwerkdatum aan wat het meest
recent is gebeurd:

e De datum waarop het laatst een van de patiéntvelden zijn toegevoegd of bewerkt; of

e De datum waarop het laatst gegevens (patiént- of testgegevens) zijn overgedragen van het

apparaat naar HearSIM™

e Gegevensmigratie van oudere versie van HearSIM naar HearSIM 3.0-versie.

2
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3.1.2.3 Testsamenvatting

Drie kolommen in de patiéntenlijst geven een samenvatting van de laatste test die is uitgevoerd van
elk type test voor de patiént. De symbolen en hun positie betekenen:

TEOAE  DPOAE ABR Y Goed
Verwijzen
£ ? Onvolledig

Resultaat rechteroor
Resultaat linkeroor

3.1.3 Lijsten sorteren

Patiéntenlijsten kunnen worden gesorteerd op naam, patiéntnummer, geboortedatum of laatste
bijwerkdatum door op de respectievelijke kolomkoppen te klikken. De standaard sorteervolgorde is op
basis van de laatste bijwerkdatum.

= Patients

JUST TRAMSFERARD AGE < 10 DAYS

dte ¥ TEQAE DFOAE ABR Flagged

Een pijlsymbool wordt weergegeven naast de actieve kolom waarop is gesorteerd.
Last update ¥

Door eenmaal op een kolomkop te klikken, wordt de lijst gesorteerd aan de hand van de geselecteerde
kolom. Door nogmaals te klikken, wordt de sorteervolgorde gewijzigd van eerste naar laatste en
omgekeerd.

3.1.4 Patient zoeken

Het zoekpictogram E rechtsboven opent een zoekveld.

O wome Eater i Airth date Laar upeiats ¥ TEDAL DFOAE AEE Flaggsd
amsl, Winre SEIZEE Q 1o/ e

N
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Er kan op patiéntnummer, achternaam en voornaam worden gezocht. Terwijl u tekens invoert in het
zoekveld, wordt de patiéntenlijst ingekort tot alleen de patiénten die overeenkomen met de
zoektekens. De overeenkomende tekens in de patiéntgegevens worden rood aangegeven, zoals
hieronder.

= Patients

ALL EAR(E WSS & AGDED JUET TRANSFERRED AGE <10 DAYS

Het zoekveld kan worden gewist door op de X rechts van het veld te klikken, om terug te keren naar de
volledige patiéntenlijst.

3.2 Gefilterde lijsten

De standaardpatiéntenlijst bij het starten van HearSIM™ geeft de 100 meest recent bijgewerkte
patiénten weer in de volledige (ALLE) database.

Patients

Diaplaying 1 3 patients (3

ALL EAR(S) DID NOT PASS EAR(S) NOT TESTED A JUST TRANSFERRED AGE<T10DAYS EAR(S) TESTED

Er zijn voorgedefinieerde opties beschikbaar waarmee het patiénten gegevensbestand wordt gefilterd,
zodat alleen patiénten worden weergegeven die aan de filtercriteria voldoen. De te selecteren
gefilterde lijsten zijn:

e All (Alles - standaard)

e Ear(s) Did Not Pass (Oor/oren niet voldoende)

e Ear(s) Not Tested (Oor/oren niet getest)

¢ Flagged (Gemarkeerd)

e Just Transferred (Zojuist overgebracht)

e Age (Leeftijd) < 10 dagen

e Ear(s) Tested (Oor/oren getest)

3.2.1 All (Alles)

Selecteer deze optie om terug te gaan naar de volledige patiéntenlijst vanuit een van de gefilterde
lijsten.

De lijst van alle patiénten is afhankelijk van de zoekfunctie E en het aangepaste datumbereikfilter

. Wanneer een van deze functies wordt gebruikt, wordt de volledige patiéntenlijst ingekort aan
de hand van de zoek- of filtercriteria.

Sluit deze hulpmiddelen om terug te keren naar de volledige patiéntenlijst.

A
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3.2.2 Ear(s) Did Not Pass (Oor/oren niet voldoende)
Patiénten in deze lijst voldoen aan de volgende criteria:

e Erzijn gegevens opgeslagen van minimaal één test

e De laatste test voor één of beide oren was niet Pass (Goed)

Dit zijn patiénten waarvoor waarschijnlijk een hertest of vervolgonderzoek nodig is.

OPMERKING: Dit is niet bedoeld als een allesomvattende lijst van alle patiénten waarvoor
vervolgonderzoek nodig is op basis van het protocol van uw screeningprogramma. Het is slechts een
hulpmiddel dat u kunt gebruiken om patiénten te identificeren waarbij een testresultaat niet voldoende
was voor ten minste één testtype bij de laatste screening.

3.2.3 Ear(s) not tested (Oor/oren niet getest)
Patiénten in deze lijst voldoen aan het volgende criterium:
e Erzijn geen testgegevens voor één of beide oren voor ten minste één meettype (TE, DP, ABR)

Dit zijn patiénten die voor het eerst moeten worden gescreend voor ten minste één oor.

3.2.4 Flagged (Gemarkeerd)

Patiénten in deze lijst voldoen aan het volgende criterium:
e Is gemarkeerd door de gebruiker.

3.2.5 Zojuist overgebracht
Patiénten in deze lijst voldoen aan het volgende criterium:
e Was de laatste keer dat een apparaat was verbonden en data geimporteerd werd.

De namen in het overzicht Zojuist overgebracht worden de eerstvolgende keer overschreven als data
van een apparaat geimporteerd wordt.

De namen in het overzicht Zojuist overgebracht worden verwijderd wanneer de applicatie wordt
afgesloten.

3.2.6 Leeftijd < 10 dagen

Patiénten in deze lijst voldoen aan het volgende criterium:
e Volgens de ingevoerde geboortedatum is de baby minder dan 10 dagen oud

Met deze gefilterde lijst kunt u een subset van baby's bekijken die waarschijnlijk onlangs zijn gezien
VOor screening.

3.2.7 Ear(s) tested (Oor/oren getest)
Patiénten in deze lijst voldoen aan het volgende criterium:
e Laat ten minste 1 test opslaan in de database die via de HearSIM-toepassing is overgebracht.
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3.2.8 Aangepast datumbereikfilter

Via het kalenderpictogram E rechtsboven kan een datumbereikfilter worden ingesteld voor de
laatste bijwerkdatum. Terwijl u data invoert in de velden From (Van) en To (Tot), wordt de
patiéntenlijst ingekort tot alleen pati€énten waarvan de gegevens zijn aangemaakt of gewijzigd binnen
het opgegeven datumbereik.

= Patients

2016

Wed, Sep 14

£ Snplnmbnr 2076 >

Stel de datum From (Van) en To (Tot) in door een datum in te voeren in elk veld, of door een datum te
selecteren in de kalender die kan worden geopend door op de kalenderknop in elk veld te klikken. De
huidige datum is omcirkeld ter referentie.

Met de knoppen ( < en >) in de kalender kunt u de maand wijzigen.

Door op het bovenste deel van de kalender te klikken, kunt u de maand selecteren. Door nogmaals te
klikken, kunt u het jaar selecteren.

016

Fri lan 07
Il Ji |

< January 2016 >
anma 011
2013 2014 015 @
RLE I Il Aiij
2017 2018 019
Sep Oct INaw Dz
N
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Sluit de kalender door een datum te selecteren of door buiten de kalender te klikken.

Door op de X aan de rechterzijde van het veld te klikken, wordt het veld gesloten en wordt het filter
geannuleerd, waardoor de volledige patiéntenlijst wordt weergegeven.

3.3 Patiénten selecteren

Patiénten in de lijst kunnen worden geselecteerd om de gegevens van die patiénten mee te nemen bij
het uitvoeren van handelingen als:

e Afdrukken van een lijst van patiénten

e Afdrukken van testrapporten voor de geselecteerde patiénten

e Markeren van een groep patiénten

e Overdragen van de patiéntgegevens naar het gehoortestapparaat

3.3.1 Personen selecteren

Het selectievakje wordt links van de patiéntregel weergegeven als u met de muis over de patiéntregel
gaat.

= Patients

9 Q9 g Q9 q

Door met de muis in het vakje te klikken, wordt de patiént geselecteerd, waardoor het selectievakje
zichtbaar blijft wanneer u de muis van de patiéntregel haalt.

Meerdere patiénten kunnen worden geselecteerd door op het selectievakje van elke patiéntregel te
klikken.

= Patients

EAA(S) MOT TESTED FLAGGED JUST TRANSFERAED

B Naine Paticnt id Birt: date Last updste ¥ VERlE | G AT Flngged E
Samisels, Winile BA326850 Q ey 10/21/2003 .

B il Jeroma 3578 sy W ang
[-] n Kewn BT o nwsans
B Jonsa Eddie sam74l o sezsmoa /2120049 y [
& ook Giam FRYEPeT] d i R
N
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3.3.2 Alle selecteren (weergegeven patiénten)

Alle in de lijst weergegeven patiénten kunnen worden geselecteerd door met de muis in het
selectievakje Select All (Alle selecteren) in de kolomkop te klikken.

Patients Wipstiensselecied @ I O M

EAR(S) MOT TESTED FLAGGED ST TRANSFERAED AGE < 10 DAYE EAR(S) TESTED

ALL EAR(S) DID

1 g sewmy gL ]
-] o 0
= d 1 T & 1 a/21/20 ™

Standaard worden slechts 100 patiénten tegelijkertijd in de lijst weergegeven, tenzij u specifiek hebt
gekozen om meer patiénten weer te geven door naar de onderkant van de patiéntenlijst te bladeren en
de knop LOAD MORE (Meer laden) te kiezen. Daarom zult u merken dat wanneer alle weergegeven
patiénten zijn geselecteerd, er boven in het scherm informatie wordt weergegeven over het aantal
patiénten dat is geselecteerd voor de actie die u wilt uitvoeren.

3.3.3 Alle deselecteren (weergegeven patiénten)

Alle in de lijst weergegeven patiénten kunnen worden gedeselecteerd door met de muis in het
selectievakje Select All (Alle selecteren) in de kolomkop te klikken.

EAR(S) TESTRD

B Mewion, Clivia BTE4342 Q {00 el ] 0/

Geselecteerde patiénten blijven geselecteerd totdat:
e U eenindividu deselecteert met het selectievakje in de patiéntregel
OF

e U hen deselecteert via het selectievakje in de kolomkop
e U wijzigt de weergave naar een andere gefilterde lijst
e U sluit de toepassing af

Als u een van deze 3 functies uitvoert, worden de selectievakjes voor alle weergegeven patiénten
gewist en wordt de patiéntenlijst teruggezet naar de standaard van 100 weergegeven patiénten.

3.4  Afdrukken van een patiéntenlijst
Nadat u de patiénten heeft geselecteerd die u wilt afdrukken als lijst, selecteert u het

lijstafdrukpictogram n rechtsboven. Dit kan bijvoorbeeld een lijst zijn van patiénten die u vandaag
opnieuw moet screenen, of nieuwe patiénten die klaar zijn om te screenen.

A
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3.4.1 Afdrukvoorbeeld
Er wordt een afdrukvoorbeeld weergegeven met de gegevens zoals in de onderstaande afbeelding.

Print preview

1 page
H o
Hom Hemed T Maldein IhIE  RIes ok

e b kil TR o g
L Ll L FRLE L
EPSoh Wasdoree B30 Ten Hph, Pk T o snaums
I:r' [ e o anauna

Ho Sy mnloias
ke, kil i (=R b+ 11

Bl Porrim sk e s of rnapmy

[N E Bt O wrigune
1 [T IR o smd
o el W of sz
LUTEY) 5 EHRIL o R

[T T RATE 0 fnamm

Met de knoppen kunt u:
e De gewenste printer selecteren
e Het paginaformaat instellen
e De afdrukstand instellen
e De kleurenmodus instellen
e  Print (Afdrukken)
e Annuleren

3.5 Afdrukken van testrapporten
Nadat u de patiénten heeft geselecteerd waarvan u een testrapport wilt afdrukken, selecteert u het

snelrapportpictogram E rechtsboven.

= Patients

JUST TRANSFERRED AGE < 10 BAYS EAR{S) TESTRD

B nome Eatierd id Birth date Laat updete ¥ TEDAE  DPGAE ABR Flagged

B Becker, Bois SHITLTETE o omizne 22019 e
& Jones, Mary HEFIT Q G201 o320

B Newion Clivia BTSERIE Q romizns WA

Een snelrapport bevat automatisch de meest recente testresultaten voor elk oor en voor elke
testmethode.

Voor elke patiént die u heeft geselecteerd, wordt er een apart rapport gemaakt en weergegeven in een
afdrukvoorbeeld.

Zie hoofdstuk 4.14 voor het kiezen en afdrukken van specifieke voor een patiént.

Een snelrapport voor één patiént kan ook worden geproduceerd door het snelrapportpictogram te
selecteren dat helemaal rechts wordt weergegeven wanneer u met de muis over de regel van een
specifieke patiént gaat.

n []

] Lsa, Thamas 0114211 Lo L L e =Tl T |

N
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3.5.1 Afdrukvoorbeeld testrapport

Selecteer de gewenste printerinstellingen. Selecteer Print (Afdrukken) om door te gaan met het
afdrukken van de rapporten. De rapportkop en het logo moeten worden voorgedefinieerd in het
onderdeel Administration/Print (Beheer/Afdrukken) van HearSIM™,

Print preview
= e fl Waren Ragicrad kisdical Smminr SﬂiRﬂ;IC
B e /
S— IE0 So Pdar 51
£ enhl BE pnd
TONCH Werd s NI Sedes v ¥ 1
Hearing Screening Repart
Mot nerkalater - Fatierd Information
ariname Toarien i FaHa Iy AR TTRS
- Firat e fml e Famais
telhdala CAretrall
B Soreening Results
Fight 11 Taoi typer ABR [E005
Paan Sirmsara. Ficac s Cepenie
T TR S ¥ 57 I sully  Camrava YWurnens loagalsl
| eét anr Teat byper ARR (2RAS
Pass suiwama. Freanla Capaie
LTI ILN & Y b 5 racdily.  Csaneed Wikt Houmlal

3.6 Patiénten markeren

Patiénten in de lijst kunnen worden gemarkeerd als herinnering dat er iets moet worden gedaan voor
die patiénten, of om een lijst van patiénten te maken waar naar moet worden gekeken. De
markeringsstatus van de patiénten blijft bewaard wanneer u tussen gefilterde lijsten schakelt en ook
na het afsluiten en weer openen van de toepassing.

3.6.1 Afzonderlijke patiénten markeren
De markeringsvlag wordt rechts van de patiéntregel weergegeven als u met de muis over de
patiéntregel gaat.

[ MHame Mslsai L el isle Le=t unms ¥ TIOAS DT AL AILE Mapge=l
Aanon, kot ZpeEFIat P T ol TG o

o
Erurty, i FEHL T I;,'- T4iar LaTn
71 ilsrzs = AT e anza L] T =
1 e i o O IETE By 0
[=hevie MALE e BT WL, = _
% = o 04 i
wiy, Wi SRES o wnacar e

Door met de muis op de vlag te klikken, blijft de vlag zichtbaar wanneer u de muis van de patiéntregel
haalt. De vlag wordt weergegeven in een grijze cirkel.

Meerdere patiénten (kunnen worden gemarkeerd door op de vlag van elke patiéntregel te klikken.

N
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3.6.2 Veel of alle in een lijst weergegeven patiénten markeren
Alle in de lijst weergegeven patiénten kunnen als volgt worden gemarkeerd:
e Klik met de muis op het selectievakje Select All (Alle selecteren) in de kolomkop, zodat alle in
de lijst weergegeven patiénten worden geselecteerd.

e Klik op het vlagpictogram n rechtsboven in het scherm

= Patients

Hame “atient Birth date Last uodate ¥ TEQAL DPOAE ABR Flagued
Sarruul, Wineia SRETE Ao V1420
s - SEasEN M ] °

Q Q a g «©
B ol R

3.6.3 Demarkeren van geselecteerde patiénten
Gemarkeerde patiénten in de lijst kunnen worden gedemarkeerd door ze te selecteren en vervolgens

op het vlagpictogram al te klikken.

3.6.4 Gefilterde lijst met gemarkeerde patiénten

Gemarkeerde patiénten kunnen worden bekeken door de gefilterde lijst Flagged (Gemarkeerd) te
selecteren.

3.7 Patiénten overdragen naar een apparaat

Om patiénten over te dragen naar een apparaat, moet u het apparaat eerst aansluiten op de pc met de
met het apparaat meegeleverde USB-kabel. .
v

N
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Wanneer het apparaat wordt gedetecteerd door de HearSIM™-software, wordt een illustratie van het
apparaat weergegeven linksonder in het pc-scherm die de status van het apparaat aangeeft.

Het apparaatscherm geeft “PC Controlled” (Bestuurd @ door pc) of . “Ready”
(Gereed) aan wanneer het wordt gedetecteerd door HearSIM™.

A
< >
v

OPMERKING: Het apparaat wordt niet gedetecteerd als het een fase van een test weergeeft
vanaf het patiéntvoorbereidingsscherm tot aan het einde van de test. Ga terug naar het
startscherm indien nodig.

OPMERKING: Het apparaat wordt niet gedetecteerd wanneer bepaalde schermen worden
.~ Weergegeven. Zet het apparaat UIT en weer AAN als het scherm “Ready” (Gereed) niet direct
¥ | wordt weergegeven wanneer u verbinding maakt met HearSIM™.

3.7.1 Apparaatstatus en overdracht

Het symbool in de illustratie van het apparaat geeft informatie over het apparaatgegevensbestand en
de gereedheid voor overdracht van gegevens. Als u de muis op de illustratie plaatst, geeft een tooltip
een beschrijving van de status.

Apparaat verbonden; patiént- en testgegevens aanwezig op het apparaat

Klik op de apparaatillustratie om het importeren van de gegevens van het
apparaat naar HearSIM™ te starten.

Opmerking: Voordat andere functies, zoals het overbrengen van patiénten naar
het apparaat, kunnen worden uitgevoerd, moeten testgegevens over de
apparaatgegevens worden overgebracht naar HearSIM™, waarna de gegevens
automatisch van het apparaat worden verwijderd.

Apparaat verbonden; geen gegevens gedetecteerd

Het apparaat is klaar om patiénten te accepteren, maar er zijn geen patiénten
geselecteerd.

Apparaat verbonden; klaar voor overdracht van geselecteerde patiénten naar
het apparaat

Klik op de apparaatillustratie om de overdracht van de geselecteerde patiénten
naar het apparaat te starten.

5
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Apparaat aangesloten; gereed om nieuwe apparaatinstellingen over te brengen

L]

ondersteund .

A
< >
v

. Apparaat aangesloten; overdracht van apparaatinstellingen wordt niet

Apparaat verbonden; kan niet communiceren

Zie het hoofdstuk Problemen oplossen.

3.7.2 Overdracht van patiénten

Nadat u op de illustratie heeft geklikt om de overdracht van de geselecteerde patiénten naar het
apparaat te starten, wordt er een scherm weergegeven dat het aantal geselecteerde patiénten

H Apparaatnaam
S S
= 1114 147

aangeeft.

Transler patients to device
4 petiems awaking rasefer Chok iz intizhe dain
ransice

Dty F1R 2 o i Transfer completed successfully.
1 r— ' & patts bensfomes 15 Deeos

| | |
: IRANSIFE CLOSE

Klik op Transfer (Overdragen) om door te gaan met het proces. Het scherm geeft de voortgang aan en
informeert u wanneer het proces is voltooid.

N
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3.8 Nieuwe patiénten toevoegen
Nieuwe patiénten kunnen aan de database worden toegevoegd door op het pictogram Add New

Patient (Nieuwe patiént toevoegen) te klikken. e .

= Palients

,
Q a 9 q

Jsbariaar, Kl BS377E 0T e

Het scherm New Patient (Nieuwe patiént) wordt weergegeven, waarin u de basisgegevens van de
patiént kunt invoeren.

New patient p
Pabant 1D
Last nadme
First name
Bithdate  oya0/2016 i
Gandar Unspecified
SAVE
SAVE AND EDIT
CLOSE

3.8.1 Patient ID (patiéntnummer)

Het veld Patient ID (patiéntnummer) is verplicht om een nieuwe patiént op te slaan in het
gegevensbeheerprogramma. De in dit veld ingevoerde waarde moet uniek zijn in het
gegevensbestand.

3.8.1.1 Conflicterende patiéntnummers

Het invoeren van een al bestaand patiéntnummer is niet toegestaan. Er wordt een melding betreffende
het conflict weergegeven onder het patiéntnummerveld, wanneer u een waarde heeft ingevoerd die
overeenkomt met een nummer dat al voorkomt in het gegevensbestand. Dat betekent dat er al een
patiént met dat nummer is opgeslagen. U kunt de patiént vinden door op het nummer te zoeken met
behulp van het zoekveld in de patiéntenlijst.

PatientID 4728193847

Please enter a unique id

U moet een uniek nummer invoeren om een nieuwe patiént op te slaan.

N
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3.8.2 Achternaam en Voornaam
In de naamvelden kunnen de achter- en voornaam van de patiént worden ingevoerd. Dit zijn optionele
velden.

3.8.3 Birth date (geboortedatum)
Het geboortedatumveld geeft standaard de huidige datum aan.

De geboortedatum van de patiént kan worden ingevoerd in het veld of geselecteerd met behulp van de
kalenderknop.

3.8.4 Gender (geslacht)
Het geslacht van de patiént kan worden ingevoerd met behulp van de keuzelijst, met de opties Male
(man), Female (vrouw) en Unspecified (onbepaald - standaard).

3.8.5 Viag
De patiént kan worden gemarkeerd in het patiéntinvoerscherm door op de vlagknop te klikken.

_ Markering uit
New patient ||

_ Markering aan
New patient ;-

Door de patiént te markeren in het patiéntinvoerscherm, wordt de markering ingeschakeld in de
patiéntenlijst, nadat de patiént is opgeslagen in het gegevensbestand.

3.8.6 Save (Opslaan)
Klik na het invoeren van de patiéntgegevens op Save (Opslaan):
e De patiént wordt opgeslagen in het gegevensbestand
e Het patiéntinvoerscherm wordt gewist, zodat de gegevens van een andere patiént kunnen
worden ingevoerd

3.8.7 Save and Edit (Opslaan en bewerken)
Klik na het invoeren van de patiéntgegevens op Save and Edit (Opslaan en bewerken):
e De patiént wordt opgeslagen in het gegevensbestand
e Het patiéntbewerkingsscherm wordt geopend voor het toevoegen van meer gegevens en/of
risicofactoren voor deze patiént.

OPMERKING: Zie hoofdstuk 3.10 voor meer informatie over het patiéntbewerkingsscherm.

3.8.8 Sluiten

Klik op Close (Sluiten) om het patiéntinvoerscherm te sluiten. Als er gegevens aanwezig zijn in de
velden wanneer er op Close (Sluiten) wordt geklikt, worden deze gewist.

S
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3.9 Patiéntdetails

Om alle gegevensvelden van een patiént te bekijken, klikt u op de naam of het nummer in de regel van
de patiént in de patiéntenlijst. Het patiéntdetailscherm is in 3 onderdelen verdeeld: Basic Information
(basisgegevens), Detail Information (gedetailleerde gegevens) en Risk Factors (risicofactoren).

I 86326890
Sarnusils, Winnle

Fumale bam 7772057

TEST iESATS PATEENT UBTAILS

16326090 1 211201
o Q Besic information
ks, 2 o wzmpar
Patient id ETE
Sehan 278 LAt
g Last name Samuela
Joras, Eddie G474 o o ne Firsl isme Wirsin
(et FYRTFETS & i Birth date My
Gardor mal
o Q [T
Detadled infarmation
Caleman, Tyler ET7065433 o sy 1072172018
Beckie, Brls 483727278 = JRTET-SITY W02 e ondat Uit
Birth weight fg]
Rabertsan, Scbbie S4T2EIIGN Q 2172M7 10/21/2019
Dirth faciisy
Hill kil S4329775 d wnreme W0ENEG
Physician
....... Aoy Q@ nsam
764332 Q romeas TN

3.9.1 Basisgegevens
Het onderdeel Basic Information (basisgegevens) bevat de volgende gegevens:
e Patient ID (patiéntnummer)
e Last name (achternaam)
e First name (voornaam)
e Birth date (geboortedatum)
e Gender (geslacht)

3.9.2 Gedetailleerde gegevens

Het onderdeel Detailed Information (gedetailleerde gegevens) bevat velden voor:
e Birth order (geboortevolgorde)
e Birth weight [g] (geboortegewicht)
e Birth facility (kraaminstelling)

e Physician (arts)

e Mother's last name (achternaam moeder)
e Mother’s first name (voornaam moeder)
e Telefoonnummer

e Adresregel 1

e Adresregel 2

¢ Woonplaats

e Staat/provincie/regio

e Postcode
° Land

o,

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 23

3.9.3 Risk Factors (Risicofactoren)
Het onderdeel Risk Factors bevat informatie over risicofactoren.

A Risk factors

Family history of permanent childhood hearing loss v

3.10 Patientgegevens bewerken

Patiéntgegevens kunnen worden bewerkt of aangevuld door op het pictogram Edit (Bewerken)
rechtsboven in het detailscherm te klikken. De velden kunnen vervolgens worden bewerkt.

iy 19812853

Py 1

TEET RESIRTE

3.10.1 Velden met basisgegevens bewerken

De velden en knoppen in dit onderdeel zijn hetzelfde als in het patiéntinvoerscherm. Zie hoofdstuk
471t/m47.4.

3.10.2 Velden met gedetailleerde gegevens bewerken

3.10.2.1 Birth order (geboortevolgorde)
In de keuzelijst kunt u de geboortevolgorde van het kind selecteren. De standaardwaarde is
"Unspecified" (onbepaald).

Unspecified

Single

Multiple A

Multiple B

Multiple C

Multiple D

Multiple E

Multiple F

N
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3.10.2.2 Birth weight [g] (geboortegewicht)
Dit is een tekstinvoerveld waarin u het geboortegewicht van het kind in grammen kunt invoeren.

3.10.2.3 Birth facility (kraaminstelling)
Het veld Birth Facility (kraaminstelling) is een keuzelijst met kraaminstellingen die zijn gedefinieerd in
het configuratieonderdeel van de HearSIM™-software.

3.10.2.4 Physician (arts)
Dit is een tekstinvoerveld waarin u de naam van de arts van de patiént kunt invoeren.

3.10.2.5 Mother's last name (achternaam moeder) en Mother's first name

(voornaam moeder)
Dit zijn tekstinvoervelden waarin u de naam van de moeder kunt invoeren.

3.10.3 Risicofactoren bewerken

De standaard risicofactoren in HearSIM™ zijn de aanbevolen risicofactoren in het 2007 Position
Statement uitgegeven door de Amerikaanse Joint Committee on Infant Hearing’, naast verouderde
risicofactoren. Deze risicofactoren kunnen worden aangepast in het configuratieonderdeel van de
HearSIM™-software.

3.10.3.1 Risicofactorknoppen

Met de risicofactorknoppen kunt u de waarden Ja, Nee of Onbepaald instellen. Alleen de "Ja"-
risicofactoren worden weergegeven in het detailscherm, wanneer de bewerkingsmodus is gesloten.

Family history of permanent childhood hearing loss

Ja, risicofactor aanwezig

v

Nee, risicofactor niet aanwezig

Risicofactor onbepaald

T Joint Committee on Infant Hearing, Year 2007 Position Statement: Principles and Guidelines for Early
Hearing Detection and Intervention Programs, Pediatrics, 2007:Volume 120, Issue 4

S
')\

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 25

3.10.3.2 Andere risicofactor
In het veld Other (Andere) kan tekst worden ingevoerd voor een speciale risicofactor.

Recurrent ofifis media or OM w/ effusion

Syndrome assoc. w/ HL, progressive or late onset

3.10.4 Wijzigingen opslaan of annuleren

Om de patiéntbewerkingsweergave te sluiten, moeten de wijzigingen worden opgeslagen of
geannuleerd met behulp van de knoppen onderin het scherm.

CANCEL SAVE CHANGES

3.10.4.1 Wijzigingen opslaan

Door op Save Changes (Wijzigingen opslaan) te klikken, worden de gemaakte wijzigingen opgeslagen
en wordt de patiéntbewerkingsweergave gesloten.

3.10.4.2 Annuleren

Door op Cancel (Annuleren) te klikken, worden alle gemaakte wijzigingen zonder waarschuwing
ongedaan gemaakt en worden de vorige waarden van alle velden hersteld, waarna de
patiéntbewerkingsweergave wordt gesloten.

3.11 Een patiént verwijderen

Een patiént kan uit HearSIM™ worden verwijderd door op het pictogram Delete (Verwijderen) ﬂ
rechtsboven in het patiéntgegevensscherm te klikken.

W 198712853

TESTREBLLTS PATIENT DETAES

N
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3.11.1 Verwijderingsbevestiging
Er wordt een melding weergegeven waarin u wordt gevraagd het verwijderen te bevestigen. Door een
patiént te verwijderen, worden ook alle bijbehorende tests verwijderd uit HearSIM™.

Delete entire patient record
including all test results?

The patient record and all associated test results will
be permanently deleted.

CANCEL DELETE

Door op Cancel (Annuleren) te klikken, wordt de handeling geannuleerd en wordt de melding gesloten.

3.12 Testresultatenlijst
Klik op het tabblad Test Results (Testresultaten) in het patiéntgegevensscherm voor een lijst van alle
tests die zijn overgedragen naar HearSIM™ van het apparaat.

De testlijst is gesorteerd in omgekeerde chronologische volgorde.

59388282

Bransoncille, Ira

Male, borm 1/4/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS
ey  TEOAE (3 2/20/2017 0:18:54 PM
& RIGHT: Pass 2 Madison, Dolly

B Northeastern University M...

(. TEDAE 3 2/20/2017 9:18:40 PM
& LEFT: Pass & Madison, Dolly
E# Northeastern University M...

o) ABR (35 dB nHL) 3 2/19/2017 12:41:04 PM
& LEFT: Pass 2 Mann, Horace

RIGHT: Pass
& E¥ Bowling Green Hospital

2¢--p7 ABR(35dBnHL) @ 2/17/2017 11:16:20 AM
' & LEFT: Incomplete(7] & Mann, Horace

RIGHT: [ let:
& ncomplete () Bf St Thomas Medical Center

\
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De weergegeven gegevens zijn:
e Getest oor
Type test
Resultaat
Datum en tijd van de test
Screener
Screeningsinstelling
e Test comment (Opmerking)

In het overzicht geven binaurale ABR-tests de resultaten van beide oren weer zoals te zien is in de
laatste test in het bovenstaande scherm.

Beweeg voor onvolledige tests met de muis over het @ vraagteken om de reden voor het stoppen
van de test te bekijken (als er een reden was ingevuld).

20-p? ABR (35 dB nHL)
& LEFT: Incompletel?]

[ RIGHT: Incompleteﬂﬂv
Impedance was not mmwe

3.13 Overzicht testgegevens
Selecteer een van de tests in de lijst om een gedetailleerd overzicht te krijgen met de focus op de test.

TEODAE

e W |

3.13.1 Grafische weergave
Er verschijnt een grafische weergave die de testgegevens voor de geselecteerde test weerspiegelt.

Voor DPOAE- en TEOAE-tests geeft een staafdiagram de OAE-reactie en de waarden van de
geluidshoogte voor elk van de testfrequenties weer. Onder de staafdiagram staat een tabel met daarin
numerieke waarden.

Voor ABR-tests laat een tijdgrafiek de voortgang van de test zien richting het op den duur bereiken van
een passeertestwaarde.

N
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3.13.2 Meetinformatie
In dit gedeelte worden de gemeten testwaarden weergegeven die per type test verschillen en per
apparaat dat voor het testen wordt gebruikt.

3.13.3 Apparaatgegevens
Dit gedeelte toont informatie over het apparaat en de omvormer die gebruikt wordt om de test te
kunnen uitvoeren.

3.13.4 Protocolinformatie
In dit gedeelte worden de protocolparameters weergegeven die voor de tests van toepassing waren.

3.14 Testvelden bewerken
Sommige velden betreffende de test kunnen worden bewerkt of toegevoegd door op het pictogram

Edit (Bewerken) 4 te klikken dat zichtbaar is als de testgegevens weergegeven worden.

TEOQAE

ABE (33 HEEHL)
& LT Fan
BT P

H fir H : |

3.14.1 Venster Edit Test Information (Testgegevens bewerken)

In het scherm Edit Test Information kunnen alleen bepaalde velden worden bewerkt om informatie toe
te voegen die niet beschikbaar was op het moment van de test of om invoerfouten te corrigeren.

Zoals u rechts kunt zien, bevat het wijzigingsscherm voor een binaurale ABR-test informatie over beide
oren.

Edit test information Edittsstintarmstion
Mathod ARR
Terl typa ABR (25 dB nHL) SWAP SIDES
ToasLt Incomplata
Ledt result campists
Tesmaan Oould red tese
Left reason mvalid
Ear cida Rl
Right resull ETCompbele
Taat time BIRI0E 14 T4F
Rightrasson  bvalid
Seraanar Sphvester, Sarah
Test tima BATI01T 11:76:20 A0
ity Washington Medical Gorter
Serwanar Mana, Horace
Hespital sialue  Inpationt - -
Faciity 5t Thomas Madical Contar
R Haspital status. - Oupationd
Test was stoppsd bevause the mlenl became foe actie o
contrie
Commants
Imnmdnres s nr e o hise o Ain e
CANCEL SAVE CHANGES CANCEL SAVE CHANGES
N
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3.14.1.1 Niet-bewerkbare velden

Het testtype, het resultaat en de datum en tijd van de test kunnen niet worden aangepast, maar
worden wel weergegeven.

3.14.1.2 Stop reason (Stopreden)

Voor een onvolledige test is een stopredenveld beschikbaar, met de volgende opties:
e Could not test (Kon niet testen)
e Invalid (Ongeldig)

3.14.1.3 Ear side (Oorzijde)

Het oor kan worden aangepast in het geval de screener een fout heeft gemaakt bij het vastleggen van
het oor bij het screenen.

Voor een binaurale ABR-test is de knop Swap Sides (Kant wisselen) beschikbaar. Wanneer u deze
knop selecteert, worden de resultaten en de voortgangsgegevens van de test voor de oren verwisseld.
Deze functie is beschikbaar om te worden gebruikt in het geval dat de screener voor de test de
insteekoordopjes verkeerd in de oren van de patiént geplaatst heeft en dit pas na de test ontdekt
wordt.

3.14.1.4 Screener

De naam van de screener kan worden toegevoegd of gewijzigd met behulp van de keuzelijst die de
screenerlijst weergeeft, zoals deze is geconfigureerd in het configuratieonderdeel van HearSIM™,

3.14.1.5 Instelling

De screeningsinstelling kan worden toegevoegd of gewijzigd met behulp van de keuzelijst die de
instellingenlijst weergeeft, zoals deze is geconfigureerd in het configuratieonderdeel van HearSIM™.

3.14.1.6 Ziekenhuisstatus
De ziekenhuisstatus van de patiént tijdens de screening kan worden toegevoegd of gewijzigd met
behulp van de keuzelijst die de volgende opties bevat:

e Inpatient (klinisch)

e Outpatient (poliklinisch)

e Home visit (thuisbezoek)

3.14.1.7 Test comment (Opmerking)
Een opmerking over de screening kan worden toegevoegd of bewerkt in dit memoveld.

3.14.2 Wijzigingen opslaan of annuleren

Om de testbewerkingsweergave te sluiten, moeten de wijzigingen worden opgeslagen of geannuleerd
met behulp van de knoppen onderin het scherm.

CAMNCEL SAVE CHANGES
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3.14.2.1 Wijzigingen opslaan

Door op Save Changes (Wijzigingen opslaan) te klikken, worden de gemaakte wijzigingen opgeslagen
en wordt de testbewerkingsweergave gesloten.

3.14.2.2 Annuleren

Door op Cancel (Annuleren) te klikken, worden alle gemaakte wijzigingen zonder waarschuwing
ongedaan gemaakt en worden de vorige waarden van alle velden hersteld, waarna de
testbewerkingsweergave wordt gesloten.

3.15 Afdrukken van een patiéntrapport

Er kan een testrapport worden afgedrukt voor een patiént met tests uit de testresultatenlijst die u
selecteert.

3.15.1 Tests selecteren

Om tests te selecteren voor het afdrukken van de resultaten in een rapport, beweegt u met de
muisknop over het printerpictogram in de rij voor de test(s) die u wilt afdrukken. Het printerpictogram
verandert in een selectieveld. Selecteer het selectieveld om de test te kiezen die u wilt afdrukken.
Herhaal dit voor alle tests die u in het rapport wilt opnemen.

I 59388282

Bransoncille, Ira

Male, bom 1/4/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS
v :y:'- Py TEOAE ra 2/20/2017 918:54 PM
RIGHT: Pass A Madison, Dolly

B Northeastern University M...

(Ty. TEOAE A 2/20/2017 9:18:40 PM
= L LEFT: Pass 2 Madisen, Dolly
## Northeastern University M...
Include test in report printout
vy ABR(35dBnHL) 3 2/19/2017 12:41:04 PM
o & LEFT: Pass 2 Mann, Horace

RIGHT: Pass
= # Bowling Green Hospital

20—p7 ABR(35dBnHL) [ 2/17/2017 11:16:20 AM

& LEFT: Incompletel] 2 Mann, Horace

RIGHT: | let:
& reopieil ¥ St. Thomas Medical Center

Impedance was not easy to achieve on this patient.

Voor geselecteerde tests wordt het selectieveld weergegeven, dat zichtbaar blijft terwijl u van test naar
test gaat.

\
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3.15.2 Rapport afdrukken

Klik op het pictogram Print (Afdrukken) rechtsboven in het scherm om het afdrukvoorbeeld weer te
geven.

i 59388282

Bransoncille, Ira
Male, bom 17472017

PATIENT DETAILS
wz) TEOAE @ 2/20/2017 %:18:54 PM
fEEEike Ress 2 Madison, Dolly

Ef Northeastern University M...

(@ 2/20/2017 9:18:40 PM
A Madisen, Dolly
¥ Northeastern University M...

ABR (35 dB nHL) 3 2/19/2017 12:41:04 PM
& LEFT: Pass 2 Mann, Horace

RIGHT: P
= % £} Bowling Green Hospital

ABR (35 dB nHL) @ 2/17/2017 11:16:20 AM

& LEFT: Incompletel?) A Mann, Horace
& RIGHT: IncompletelZ]

¥ St. Thomas Medical Center

Impedance was not easy to achieve on this patient.

3.15.3 Afdrukvoorbeeld

Het afdrukvoorbeeld van het testrapport wordt weergegeven als volgt:

Print praview
8 pamsee 2. Mrns Regicnad bisdicy ] Gemier
S s SMRMC
= 85T S Bdar 51
s oo sgren, 17 A7 I8
ELESL A ol

TPICH Werchnres NN Sedan L

Hearing Screening Repart

Mot mrlealatter - Fatierdt Information
e el nane Samen e Fatber Iy AR ARTTRS
i - Firar mama: famis by G Famais
Brthdala. LT
et Soreening Results
Fgheoar Togl tapes ABR {2030
Mamn Sermsare. Croos e Cwipn e
LTINS 9 s D sclily  Camrres Wit lizsgulsl
| et Tent bypee ARE {30
Fasn Turewara. Firasba Capaia
RLVES FAh R B waclily.  Caanaed Wornmets Howgnlad

Met de knoppen kunt u:
e De gewenste printer selecteren
e Het paginaformaat instellen
e Marges instellen
e De afdrukstand instellen
e De kleurenmodus instellen
e  Print (Afdrukken)
e Annuleren

\
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3.15.4 Report format
Het testrapport heeft een vast formaat met de volgende informatie.
e Naam en logo van de instelling (als dit is geconfigureerd in Administration/Print
(Beheer/Afdrukken)
o Titel
o Patiéntengegevens
e Screeningresultaten

3.16 Gegevens overdragen naar HearSIM™ van het apparaat

Om patiénten en screeningtestgegevens over te dragen van het apparaat naar HearSIM™, moet u het
apparaat aansluiten op de pc met de met het apparaat meegeleverde USB-kabel.

Wanneer het apparaat wordt gedetecteerd door de HearSIM™-software, wordt een illustratie van het
apparaat weergegeven linksonder in het pc-scherm die de status van het apparaat aangeeft. Het
apparaatscherm geeft “PC Controlled” (Bestuurd door pc) of “Ready” (Gereed) aan wanneer het wordt
gedetecteerd door HearSIM™,

OPMERKING: Het apparaat wordt niet gedetecteerd als het een fase van een test weergeeft vanaf het
patiéntvoorbereidingsscherm tot aan het einde van de test. Ga indien nodig terug naar het startscherm
om de verbinding te maken.

3.16.1 Importeren van apparaatgegevens
Zie hoofdstuk 3.7.1 voor alle mogelijke apparaatillustraties die kunnen worden weergegeven wanneer
HearSIM™ heeft gedetecteerd dat het apparaat is verbonden.

Als er patiént- en/of testgegevens aanwezig zijn op het apparaat, ziet u de volgende illustratie:

Apparaat verbonden; patiént- en testgegevens aanwezig op het apparaat

Klik op de apparaatillustratie om het importeren van de gegevens van het
apparaat naar HearSIM™ te starten.

Nadat u op de illustratie heeft geklikt om het importeren te starten, wordt er een scherm geopend
waarin u op Import (Importeren) klikt om de overdracht te starten.

wrew ks B

Tranatar patiants frem device

Ve

2

%
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Nadat de overdracht is voltooid, worden de gegevens automatisch gewist van het apparaat.

Het apparaat is daarna gereed voor overdracht van geselecteerde patiéntnamen vanuit HearSIM™ of
voor rechtstreekse invoer en het testen van nieuwe patiénten.

Klik op de knop Annuleren om de handeling te annuleren.

3.16.1.1 Modellen voor screening versus modellen voor diagnostisch

A
< 2
v

Screeningmodellen van bepaalde OAE-apparaten die worden ondersteund door HearSIM™
gebruiken testprotocollen met de volgende namen:

e DP4s
e DP2s
e TE32s
e TEG64s

Tests die met deze protocollen worden uitgevoerd, worden ondersteund door HearSIM™ en worden
overgebracht naar HearSIM™/OtoAccess®.

Met sommige uitvoerinfgen van deze apparaten kunnen er tests worden uitgevoerd met
screeningprotocollen of diagnostische protocollen met andere namen dan die in de bovenstaande lijst
worden weergegeven. Wanneer dergelijke gegevens worden aangetroffen tijdens gegevensoverdracht
naar HearSIM™, worden deze tests niet geimporteerd in HearSIM™ en worden ze verwijderd van het
apparaat.

BELANGRIJKE OPMERKING: Tests die worden uitgevoerd met niet-ondersteunde

protocollen worden NIET overgebracht naar de database en worden onmiddellijk van het

apparaat verwijderd nadat een overdracht is uitgevoerd. Zorg ervoor dat u de

testresultaten van niet-ondersteunde protocollen afdrukt of op een andere manier opslaat
voordat u gegevens naar HearSIM™ overbrengt.

3.16.2 Oplossen van samenvoegingsconflicten

Gegevens die worden overgedragen van het apparaat naar HearSIM™ worden samengevoegd
wanneer het patiéntnummer afkomstig van het apparaat overeenkomt met een nummer in het
HearSIM™- gegevensbestand.

Als de patiéntnummers overeenkomen, maar andere basispatiéntgegevens niet overeenkomen, wordt
er een scherm weergegeven waarin u het conflict kunt bekijken en oplossen, voordat de overdracht
wordt voltooid.
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Resolve conflict for patient ID 877665433
The existing patient record for pa 33 was found in the database.
Pleaae resolve any conflic 1at;
Alternatively, erter a new patient |0 to areate the devia a5 2 new regard
(O] M i } e
e, - -
f ®
3
== s
= z £
Last name Parker Coleman ?
First nama Petar Tytar ')
Gender Male
Birthdate 1041942019 B/2972017 ?
] Ereata new record with diffierent patient ID:
SKIP

De tabel geeft de basispatiéntgegevens weer in rijen. De gegevens van het apparaat

Pagina 34

en HearSIM™

worden weergegeven in de kolommen. De laatste kolom bevat de gegevens zoals deze zullen
worden opgeslagen in HearSIM nadat u de juiste invoer hebt gekozen, waarmee alle aanwezige
conflicten worden opgelost.

Let om het conflict op te lossen op de rijen met een vraagtekensymbool ? in de laatste kolom.
Selecteer vervolgens de juiste waarde voor het veld door op de apparaatwaarde of op de HearSIM™-

waarde te klikken.

Resolve conflict for patient ID 877665433

ind in the database

patient as a new racord

Cl] Werge with existing record
Last name Parker Coleman Parker
First name Pater ylar Pater
Gendar Male
Birthdate 10/19/20019 &29/20NT &/232an7
O Creste new record with different patient D

EKIP RESDLVE

Nadat u de juiste waarde heeft geselecteerd, kunt u op de knop RESOLVE (Oplossen) klikken om de
patiént en bijbehorende tests op te slaan in HearSIM. De gegevens zoals weergegeven in de laatste

kolom worden opgeslagen in het HearSIM- gegevensbestand voor deze patiént.

S
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Als u op SKIP (Overslaan) klikt, wordt de patiént niet overgedragen naar HearSIM en wordt deze niet
van het apparaat verwijderd.

3.16.2.1 Patiéntnummer wijzigen

Terwijl u de conflicterende gegevens bekijkt, merkt u wellicht dat het apparaat en de HearSIMTM-
software hetzelfde patiéntnummer hebben (door foutieve invoer), maar dat dit eigenlijk twee
verschillende patiénten betreft. In dit geval wilt u de testresultaten niet samenvoegen.

Om deze situatie op te lossen, kunt u de optie Nieuwe gegevens maken met ander patiéntnummer
kiezen en een nieuw nummer invoeren voor de patiént die van het apparaat wordt overgebracht.

Resolve conflict for patient 1D 948741

First name

Birthdate

®

Als u het patiéntnummer in het veld bewerkt, wordt er informatie weergegeven als het ingevoerde
nummer nog steeds overeenkomt met een patiént die al is opgeslagen in HearSIM™. Als er geen
overeenkomsten zijn, kunt u deze nieuwe patiént aanmaken in HearSIM™ wanneer u het conflict
OPLOST. De patiéntvelden van het apparaat worden samen met bijbehorende tests opgeslagen onder
het nieuwe patiéntnummer.

Resolve conflict for patient ID 948741

ound in the databage

g e
=nt ID to create the devioe patient as 2 new reooed

Merge with existing record

Last name

Seneler

Birthdote

aw reord with different patient 1D

N
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3.16.3 Importeren van niet-toegewezen tests

A
< >
v

Met één ondersteund apparaattype kunnen tests worden uitgevoerd op het apparaat dat niet aan
een specifieke patiént is gekoppeld. Wanneer dit apparaat is aangesloten op HearSIM™ en er zijn niet-
toegewezen tests aanwezig, worden deze tests tijdelijk opgeslagen op een pagina “niet-toegewezen
tests” in HearSIM™.

S
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4 Niet-toegewezen tests

Eén apparaat dat door HearSIM™ wordt ondersteund, slaat screeningstests met een testnummer
op als de enige identificator. Deze tests kunnen worden overgebracht naar HearSIM™ en worden
opgeslagen op een tijdelijke locatie voor toewijzing aan een patiént die al in de database staat of aan
een nieuwe patiént.

Nadat de tests zijn overgebracht naar HearSIM™, selecteert u de menuoptie Tests toewijzen in het
hoofdmenu.

HearSIM™  Admin

: <
o,
HearSIM™
a Exr est
:Tf Assign tests

e Configuration

Aan de linkerkant wordt een lijst met niet-toegewezen tests weergegeven met het door het apparaat
toegewezen testnummer en andere testgegevens.

ign tests

Tests Patients | = °
s
e e

RIBHT. Fagy = so ol B ARAR AN

DFOAE

g g <9 g 9 g © o
s 5 8 B & .

TR 12310

N
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4.1 Een test toewijzen aan een nieuwe patiént

s
Selecteer de tests die u aan een patiént wilt toewijzen door een vinkje te plaatsen in het
selectievakje dat verschijnt wanneer u de muis over een test in de lijst beweegt.

Tests

(] DPOAE L4 T ]
[3 RIGHT: Pass [ 12/3/2019 84549 AM
DPOAE Lo}

LEFT: Pass B 12/2/207% 8:46:07 AM

Selecteer alle tests die u aan de patiént wilt toewijzen. Selecteer vervolgens het pictogram Nieuwe
patiént toevoegen om het invoerscherm Nieuwe patiént te openen. Voer de patiéntgegevens in. U moet
op zijn minst een patiéntnummer invoeren om de test aan een patiént toe te wijzen.

Selecteer Opslaan en selecteren wanneer de gegevens zijn voltooid.

New patizm

P
9
&
o

Controleer uw selectie in het volgende scherm om te controleren of alle informatie juist is. Selecteer
TOEWIJZEN om het proces te voltooien. De tests verdwijnen uit de lijst zodra ze zijn toegewezen.

N

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 39

HearSIM™  Admin

Assign tests

Tests X L o
I 746281877

T

= DPOAE 41
RIGHT: Pass [ 123/2019 B:45:43 AM Nielsen, Baby Boy
nasle, bom 1 201
] DPOAE 02
LEFT: FPass M 12/3/2079 B:46:07 AM OPOAE LeSn!
RIOHT: Pass [ 12/3/2019 B:A5:43 AM
DPOAE Dz
LEFT: Pass 3 vz

4.2 Een test toewijzen aan een bestaande patiént

<n>
Selecteer de tests die u aan een patiént wilt toewijzen door een vinkje te plaatsen in het
selectievakje dat verschijnt wanneer u de muis over een test in de lijst beweegt.

Selecteer een patiént in de lijst met patiénten aan de rechterkant van het scherm. Gebruik de zoekfunctie
om de gewenste patiént te vinden door het patiéntnummer of een achternaam in te voeren zodat u een
verkorte lijst met overeenkomende items krijgt.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

Tests Patients || & Sewm : e

oy
= DEOE e 2 Name Patient id Birthdate  Lastupdate ¥
RIGHT: Pass @ 12/3/2019 B:45:43 AM
37225862 12/3/2019 124372019
POAE €2
] = 4 ‘
LEFT: Pass M 12372019 8:46:07 AM
Mielsan, Baby Boy T46281877 O wEEne /g
Young, Melissa 2456321 Q BAI3/2018.  11/20/2070
Winston, Emma % 8642421 Q BASF2018 1 1r20/2MY ‘
Stogner, Jascn 47378426 O. Br/Z018 1126208
N
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Wanneer u een patiént selecteert, wordt het bevestigingsscherm weergegeven. Controleer de
nauwkeurigheid van de informatie en selecteer TOEWIJZEN. De tests worden uit de lijst verwijderd.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

Tests X o
I 746281877

o DPOAE 01
RIGHT: Pass @ 12/3/2010 84543 AM Mielsen, Baby Boy
wisle bom }
V] DPOAE Ly
LEFT: Pass [ 12/3/2070 B:46:07 AM DPOAE L3R
RIOHT: Pass B 12/3/7019 B:45:43 AM
DPOAE D2
LEFT: Paga @ 12/3/2019 BARDT AM

4.3 Niet-toegewezen tests verwijderen

Selecteer de test die u wilt verwijderen door op het bijbehorende selectievakje te klikken. Selecteer
het prullenbakpictogram om het uit de lijst te verwijderen.

HearSiM™  Admin

Assign tests

Tests Patients Q. Seer e

(o . "
T “ Name [N Patiant id Hirthdale Lastupdate ¥
RIGHT: Pass @ 12732016 84543 AM ™
Quincy, Adam 10483772 FI6FA01R 1172672019
= DPOAE ; d
LEFT! Pazs @ 12/3/2019 B:A51T AM |
Tular Aath R75ATR (&1 7ARMMA 11 7PR2009

Bevestig dat u de test definitief uit de lijst wilt verwijderen door VERWIJDEREN te selecteren. Of
ANNULEER de bewerking.

N
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Delete all selected tests?

The selected tests will be permanently deleted

CANCEL DELETE

\
o,
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5 Tests exporteren

HiTrack en OZ eSP™ is gegevensbeheersoftware van derden, speciaal ontworpen voor het omgaan
met gehoortestgegevens van pasgeborenen. Met HearSIM™ kunnen screeningsgegevens
geéxporteerd worden in formaten die compatibel zijn met HiTrack of 0Z eSP™ .

Er zijn twee manieren om gegevens van HearSIM™ te exporteren naar de HiTrack- of 0Z eSP™-
bestandsindeling.

5.1  Automatisch exporteren

HearSIM™ kan worden geconfigureerd om screeningsgegevens automatisch te exporteren naar een
HiTrack-compatibel bestand of een 0Z eSP™-compatibel bestand tijdens de gegevensoverdracht.

Wanneer deze functie is ingeschakeld, worden de testgegevens toegevoegd aan het gespecificeerde
bestand, telkens wanneer gegevens worden overgedragen naar HearSIM™,

Zie hoofdstuk 8.1 voor meer informatie over het instellen van de automatische exportfunctie.

5.2 Handmatig exporteren

U kunt te allen tijde screeningdata handmatig exporteren als een HiTrack-compatibel (hearsim.txt)
bestand, een OZ eSP™-compatibel bestand (hearsim.oz), een komma-gescheiden-waarde-bestand
(hearsim.csv) of een XML-bestand (hearsim.xml).

5.2.1 Dialoogvenster Export tests

Selecteer de optie Export tests (Tests exporteren) in het HearSIM™-menu. Met behulp van
verschillende instellingen kunt u de exportcriteria opgeven.

=  Export tests

19R17453 Proseaitt, Sgail
Search parameters

WG (e e IE]

Prascott, Sblgall

B =ik mioin iz nondia

GIRI0IL
O b M 1 3740 E
Hepz Momornsf Hospita

BB s ucie napories nemta

Tnstduin -
- JHLHA B Féerdiae, Ulgo

zgrt car BTG IR ETAL
TR 5 Fruse, Cnramshe
SEARCH Bter Blormingain Ghikies Hossal

JU2Ba7EED Perikos, Clga

T EAr WIARTR LTI

TECAE Frarefe, CatinreTGh

Harm Nicr=icgEnie Chiltre's Hospal

5.2.1.1 Date range (Datumbereik)

Met deze twee velden kunt u de begin- en einddatum instellen voor de te exporteren tests. Voer de
gewenste datum in, of gebruik de kalender om een datum te selecteren.

5
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5.2.1.2 Exclude incomplete results (Onvolledige resultaten uitsluiten)

Schakel deze instelling in als u alleen tests wilt exporteren met als resultaat Goed of Verwijzen en niet
de Onvolledige tests.

5.2.1.3 Exclude exported results (Geéxporteerde resultaten uitsluiten)

Schakel deze instelling in om tests die eerder zijn geéxporteerd naar een export-bestand uit te sluiten
van de export.

5.2.1.4 Search (Zoeken)

Nadat u de exportcriteria heeft ingesteld, klikt u op de knop Search (Zoeken) om het gegevensbestand
te doorzoeken naar tests die aan de criteria voldoen.

5.2.1.5 Lijst van te exporteren tests

Na het zoeken wordt er een lijst met te exporteren tests weergegeven. Dit geeft u de mogelijkheid om
de lijst te bekijken en indien nodig de exporcriteria aan te passen.

5.2.1.6 Sorteervolgorde van de testlijst
De testlijst kan worden gesorteerd op testdatum, patiéntnummer of pati€éntnaam.

5.2.2 Exporteren

Klik op de knop Export (Exporteren) o om door te gaan met het exporteren. Het dialoogvenster
Opslaan als... verschijnt waarmee u de opslaglocatie, de bestandsnaam en de bestandsindeling
(HiTrack, Comma-Separated Values, HearSIM™ XML of OZ eSP™ Binary) kunt specificeren. De
standaardnaam "hearsim.xxx" wordt aanbevolen, maar de gebruiker kan deze naam naar eigen
goeddunken aanpassen.

File name: | hearsim.bxt -

Save as type: |HiTrack Export Files ( *.txt) ~

HiTrack Export Files [ *.tat)
Comma-Separated Values [ *.csv)
A Hide Folders HearSIM XML Files { *xml)

OZ7 Binary Files { *.bin)

Kies na het aanbrengen van deze instellingen voor Opslaan om het bestand te exporteren naar de door
u gespecificeerde opslaglocatie.

A
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6 Configuratie

In het onderdeel Configuration (Configuratie) van HearSIM™ kunnen de screener- en instellingenlijsten
worden geconfigureerd en kan de risicofactorenlijst worden aangepast. Deze lijsten worden gebruikt in
HearSIM™.

@ Alleen het aanraakscherm ondersteunt overdracht van geconfigureerde lijsten naar het apparaat.

6.1 Screeners

Hier worden namen en wachtwoorden van de screeners beheerd die naar het apparaat worden
overgebracht.

6.1.1 Screeners toevoegen

Klik op het pictogram ADD (Toevoegen) ° om velden te openen voor het invoeren van een naam
en wachtwoord van een nieuwe screener. Klik na het invoeren van de gegevens op de knop ADD
(Toevoegen) om de gegevens op te slaan of op CANCEL (Annuleren) om deze handeling te annuleren
zonder op te slaan.

= Configuraticn

FURCERERE FAGEITES

CANMLE. Aun
dirpada Rk

Fomke Tl

6.1.2 Screeners verwijderen

Selecteer een naam door erop te klikken en klik vervolgens op het pictogram More (Meer) * omeen
menu te openen met de knop Remove (Verwijderen). Klik hierop om een screener te verwijderen uit de
lijst.

Hannah Smith reey E

imielda Markinson
nelda Markinsor B Remouwe
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6.1.3 Wachtwoorden bewerken

Na het invoeren van screeners, worden wachtwoorden in de lijst weergegeven als ***** Het
wachtwoord kan echter worden bekeken en aangepast door de screenernaam te selecteren en met de
muis in het wachtwoordveld te klikken.

Hannah Smith 4672 :

6.2 Facilities (Instellingen)
Namen van instellingen worden hier beheerd. Deze lijst wordt gebruikt als keuzelijst voor de velden
Birth Facility (Kraaminstelling) en Screening Facility (Screeningsinstelling).

6.2.1 Instellingen toevoegen

Klik op het pictogram ADD (Toevoegen) ° om een veld te openen voor het invoeren van een
nieuwe instellingsnaam. Klik na het invoeren van de gegevens op de knop ADD (Toevoegen) om de
gegevens op te slaan of op CANCEL (Annuleren) om deze handeling te annuleren zonder op te slaan.

= Configuration

CCIILLRE =S FREELITIES NIEE 1 ACTORS

ookl i ¥ °

CAMNCE A

Pustrrbimy Arginnel Med il Caniar

6.2.2 Instellingen verwijderen

Selecteer een faciliteit door erop te klikken en klik vervolgens op het pictogram More (Meer) " om
een menu te openen met de knop Remove (Verwijderen). Klik hierop om een faciliteit te verwijderen
uit de lijst.

= (Configuration

ST ML FACHITH S

Fmudity smime ¥

Balesils Communty Hosoital

Bt Fagions N s T
ord Faionad Madiesl Dante W Femoee

6.3  Risk Factors (Risicofactoren)
De lijst met risicofactoren wordt hier beheerd.

N

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 46

6.3.1 Risicofactoren toevoegen

De lijst met risicofactoren is reeds gevuld met risicofactoren aanbevolen door de Amerikaanse Joint
Committee on Infant Hearing, naast enkele verouderde risicofactoren.

Klik op het pictogram ADD (Toevoegen) ° om een veld te openen voor het invoeren van een
nieuwe risicofactor. Klik na het invoeren van de gegevens op de knop ADD (Toevoegen) om de
gegevens op te slaan of op CANCEL (Annuleren) om deze handeling te annuleren zonder op te slaan.

= Configuration

Fins Favior =
| °

CAMCEL &OD

44 e 4 po Wb

6.3.2 Risicofactoren verwijderen

Selecteer een risicofactor door erop te klikken en klik vervolgens op het pictogram More (Meer)
om een menu te openen met de knop Remove (Verwijderen). Klik hierop om een risicofactor te
verwijderen uit de lijst.

Configuration

REH FACTDRE

Farmily histony of childhood Hi
Heth sl 1500 i mres

Pratratal imfectizn sesoc. wi SNHL {6, maningHz) B Wi
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7 Devices (Apparaten)

Met de Device-pagina (Apparaten) van HearSIM™ kunnen opties worden geconfigureerd die instelbaar

zijn op het aanraakscherm van het apparaattype. @ Dit is het enige apparaattype dat de functies
ondersteunt die in dit gedeelte worden beschreven.

Op de Device-pagina kunt u de screenernamen kiezen die u wilt overdragen naar het apparaat. U kunt
ook de verschillende screeningsprotocollen bekijken die beschikbaar zijn en de protocollen selecteren
die u naar uw apparaat wilt overdragen.

Ook kunt u de lijsten van instellingen en risicofactoren bekijken die zijn ingesteld in het onderdeel
Configuration (Configuratie) en ervoor kiezen om deze over te dragen naar het apparaat.

7.1 Screeners

@ De in het onderdeel Configuration (Configuratie) toegevoegde screenernamen worden
automatisch hier weergegeven.

7.1.1 Actief of inactief voor overdracht naar het apparaat

Een screener kan op actief @ (of inactief ) worden gezet. Alleen actieve screeners in deze
lijst worden overgedragen naar het apparaat.

7.1.2 Volgorde

De volgorde van de lijst kan hier worden aangepast, voordat deze wordt overgedragen naar het
apparaat. U wilt bijvoorbeeld misschien de namen van de screeners die de meeste screeningen doen
bovenaan de lijst plaatsen, zodat zij niet hoeven te bladeren op het apparaat om hun naam te vinden.

U kunt op de kolomkop Screener ID (Screenernaam) klikken om de lijst op alfabetische volgorde te

sorteren. Wanneer u de muist op een screenerregel plaatst, wordt er ook een sleepknop
weergegeven voor de naam. U kunt de sleepknop ingedrukt houden en de screenernaam naar een
andere positie in de lijst verplaatsen.

A

O

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 48

= Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Soreenes I A Davice password T S
Tenya Whitmare Pasaward ®
Sandra Benedict Fassword ®

Juania Ramiraz Fazaword

7.2  Facilities (Instellingen)

@ De in het onderdeel Configuration (Configuratie) toegevoegde instellingsnamen worden
automatisch hier weergegeven. Alle instellingsnamen in de lijst worden naar het apparaat gestuurd,
als u ervoor kiest deze over te dragen.

Op het apparaat kan de screeningsinstelling worden ingesteld waar de test wordt uitgevoerd, maar u
moet ook de instelling Options/Test fields (Opties/Testvelden) inschakelen. Zie hoofdstuk 7.4.

= Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Facility name

Carpentersville Reg. Med Cntr.
Main St. Hospital
Jackson Hospital

St. John's regional

7.3 Risk Factors (Risicofactoren)

@ De in het onderdeel Configuration (Configuratie) geconfigureerde risicofactoren worden
automatisch hier weergegeven. Alle risicofactoren in de lijst worden naar het apparaat gestuurd, als u
ervoor kiest deze over te dragen.

N
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Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Risk factor

Family history

Mechanical ventilation

Neonatal indicators (hyperbili, PPHN w/ mech. vent, ECMO)
Ototoxic medications

Physical findings assoc. w/ syndrome with HL

Postnatal infection assoc. w/ SNHL (e.g. meningitis)

Recurrent otitis media or OM w/ effusion

7.4 Options (Opties)

@ De apparaatopties worden hier ingesteld in voorbereiding op de overdracht naar een apparaat.
Elke optie kan in- en uitgeschakeld worden.

Devices

REENERS FACILITIES

Screener login

Regiire seresners 1o bog In on tf

Quick test

Allow testing withoud antering patiant infarmaton

Test fielda

Allow screaners 1o select faciity and hospstal stalus associsted with test.

Stop reason

Raquire 5oresnars to erter reason in case test I8 incomplata

Ao [0

furtmatically assign patient id

Print ®
Enabile peinting via blustnath

Comments ®

Allow cemmenting on last asuls

7.4.1 Screener login (Screener aanmelden)

Schakel deze optie in als u wilt dat een screener zijn/haar naam selecteert en het bijbehorende
wachtwoord invoert om het apparaat te kunnen gebruiken. Op deze manier wordt de screenernaam
automatisch gekoppeld aan de uitgevoerde screeningen.

N
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Zorg ervoor dat er screenernamen zijn ingesteld in de Configuratiesectie van HearSIM™ als u deze
instelling op uw apparaat inschakelt en dat de screenernamen geactiveerd zijn om naar het apparaat
te verzenden. Als u deze functie op uw apparaat inschakelt maar geen screenernamen configureert of
overdraagt, dan kunt u niet inloggen en dient dit eerst opgelost te worden voordat u het instrument
kunt gebruiken.

7.4.2 Quick test (Snelle test)

Schakel deze optie in om toe te staan dat screeningtests worden uitgevoerd zonder dat een
patiéntnummer wordt ingevoerd.

7.4.3 Test fields (Testvelden)

Schakel deze optie in als u gegevens over de screeningsinrichting en de ziekenhuisstatus (klinisch,
poliklinisch of thuisbezoek) wilt opslaan bij de screeningsgegevens. Als aanmelden is uitgeschakeld,
kunt u met deze optie een screener selecteren uit een lijst die dan wordt opgeslagen bij de
screeningstest.

Zorg ervoor dat er instellingsrnamen zijn ingesteld in de Configuratiesectie van HearSIM™ als u deze
instelling op uw apparaat inschakelt. Als u deze functie op uw apparaat inschakelt maar geen
instellingsnamen configureert of overdraagt, dan kunt geen test uitvoeren. Dit probleem dient opgelost
te worden.

7.4.4 Stop reason (Stopreden)

Schakel deze optie in als u wilt dat screeners een reden invoeren voor onvolledige tests.

7.4.5 Auto ID (Automatische nummering)

Er moet een patiéntnummer worden ingevoerd om tests op te slaan op het apparaat en om ze later
over te dragen naar HearSIM™. Gewoonlijk wordt dit nummer aan de patiént toegewezen door het
ziekenhuis. Schakel deze optie in als uw patiénten geen nummer hebben en u wilt dat het apparaat
automatisch een nummer toewijst.

7.4.6 Print (Afdrukken)

@ Schakel deze optie in als u de draadloze labelprinter heeft aangeschaft die als optie wordt
aangeboden bij uw apparaat.

7.4.7 Comments (Opmerkingen)

Schakel deze optie in als u de mogelijkheid wilt hebben om een opmerking in te voeren op het
apparaat over een screeningtest.
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7.5 Protocollen

@ Elk apparaat wordt klaar geleverd om één standaard screeningsprotocol van de fabrikant uit te
voeren voor elke testmethode die u bij uw instrument hebt gekocht (ABR, TEOAE, DPOAE). Als u de
parameters van andere alternatieve protocollen wilt bekijken of meer dan één protocol per
testmethode op uw apparaat wilt overdragen, dan kunt u de beschikbare protocollen in deze sectie
bekijken en selecteren voor overdracht.

Devices

OPTIONS PROTOCOLS

7.5.1 Testtype en naam

De protocollen worden weergegeven in de lijst aan de hand van hun testtype (ABR, DPOAE of TEOAE)
en dan een naam die een unieke identificatie bevat (bijvoorbeeld A00 of DO1) gevolgd door een
beschrijving van belangrijke parameters. Dit is de naam die op het apparaat verschijnt.

Protocollen met de identificatie A0O, TOO en D00 zijn de standaardprotocollen van de fabrikant voor
respectievelijk ABR, TEOAE en DPOAE.

Selecteer een protocol door erop te klikken voor een meer gedetailleerde beschrijving van de in dit
protocol gedefinieerde parameters. Meer informatie over de protocollen bij de HearSIM™ kunt u vinden
in de afzonderlijke documentatie van uw apparaat. Neem contact op met uw vertegenwoordiger of de
fabrikant van het apparaat als u vragen hebt.

Testype Name Transfarto device 2 TEOAE Protocol Ko/

ABR ADD CE-Chirp 55 dB nHL
TOT 1,54 kHz, 2.4, SNR 6 dB
AR A03 CEChiirp 45 8 AHL

Stimulus type

Stimulus level 83 JE peSPL

Max, di on &0 s

Accaptable naise loval 55 dB SPL
. . Min. OAFE loval 5 dB S

Bands for pass

Min. SHR Mandatory

6.0dB Ne

6.0d8

6.0dB No
4. 0kHz &.0dB Na
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7.5.2 Actief of inactief voor overdracht naar het apparaat

Een screener kan op Actief . (of Inactief ) worden gezet voor elk protocol. Alleen actieve
protocollen in deze lijst worden overgedragen naar het apparaat. Protocollen die naar het apparaat
worden verzonden en die niet worden ondersteund door de licenties die bij uw systeem zijn
aangeschaft, worden niet op het apparaat weergegeven.

7.5.3 Volgorde

De volgorde van de lijst kan hier worden aangepast, voordat deze wordt overgedragen naar het
apparaat. U kunt bijvoorbeeld de namen van protocollen die u het vaakst uitvoert bovenaan de lijst
plaatsen.

Als u de muis op een testtype/naam plaatst, wordt er een sleepknop weergegeven voor de
protocolrij. U kunt de sleepknop ingedrukt houden en het protocol naar een andere positie in de lijst
verplaatsen.

PROTOCOLS

Test type Name Transfer to device
ABR AQO CE-Chirp 35 dB nHL L)

ABR A03 CE-Chirp 45 dB nHL )
DPOAE D00 2-5kHz, 3_4, SNR 6 dB 1)

ABR A1 CE-Chirp 30 dB nHL

TEQAE TO1 1.5-4 kHz, 2_4, SNR 6 dB D

ABR AD2 CE-Chirp 40 dB nHL ] i

oo o re ek ADA Click 35dB nHL (4

7.5.4 Protocollen uit de lijst verwijderen
Als u een protocol uit de HearSIM™:-lijst wilt verwijderen, dan selecteert u het protocol door erop te

klikken. Klik vervolgens op het pictogram Meer opties " om een menu te openen met de optie
Verwijderen. Klik hierop om het protocol te verwijderen uit de lijst.

7.5.5 Protocollen aan de lijst toevoegen

De lijst met protocollen wordt vooraf gevuld met een aantal veelgebruikte/gevraagde protocollen voor
elk testtype. Een gehoortestprogramma voor pasgeboren kan een aangepast protocol aanvragen. De
fabrikant van het apparaat probeert aan uw verzoek te voldoen door een aangepast protocolbestand
te leveren dat u aan deze lijst kunt toevoegen.
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Om een aangepast protocol toe te voegen dat op verzoek is geleverd, klikt u op het pictogram

TOEVOEGEN ° om een browserscherm te openen. Hierin definieert u het pad naar de locatie waar
het aangepaste bestand is opgeslagen. Nadat u het bestand (met extensie .hpd) hebt gelokaliseerd en
geselecteerd, klikt u op de knop Open om het toe te voegen aan de lijst.

Fis rume: HuwsihiProtoce| Deasiption |

o | cem

7.6  Standaardinstellingen overdragen naar het apparaat

@ Nadat u de instellingen van uw apparaat hebt aangepast, kunt u deze naar uw ondersteunde
instrument overdragen. Sluit het apparaat aan op de HearSIM™-pc met de meegeleverde USB-kabel.
Ga naar het menu Apparaatinstellingen in HearSIM™ .

Als er patiéntgegevens op het apparaat staan, dan dient u deze aegevens eerste over te dragen naar
HearSIM™ alvorens u uw nieuwe instellingen kunt overdrag

Als de apparaatillustratie met een tandwielsymbool in het i | verschijnt, dan is het
apparaat klaar voor de ontvangst van de nieuwe instellingen. Klik op het pictogram om het venster
"Apparaatconfiguratie bijwerken" te openen.

> -3
Ly
Als in de afbeelding met een tandwielsymbool een balk door het tandwiel is getekend . ,
ondersteunt het aangesloten apparaat deze instellingen niet.
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ﬂ ! Apparaatnaam

Update device configuration
8 Scceners

CANCEL UPDATE
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Vink de selectievakjes aan naast de instellingen die u wilt overdragen. Het selectievakje Protocollen is
alleen beschikbaar voor HearSIM™-beheerders. Klik op Bijwerken om door te gaan met het
overdragen. Start uw apparaat na de overdracht opnieuw op zodat de nieuwe instellingen van kracht

worden.

Alle vorige instellingen op het apparaat worden overschreven met de nieuwe instellingen.
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8 Administration (Beheer)

Op de tabbladen van het onderdeel Administration (Beheer) kunt u voorkeuren instellen betreffende
het automatisch exporteren van gegevens die zijn overgedragen van een apparaat naar een HiTrack of
0Z-compatibel bestand en instellingen afdrukken.

8.1  Automatisch exporteren

Selecteer de optie Administration (Beheer) in het HearSIM™-menu en ga naar het tabblad Export
(Exporteren).

Administration

EXPORT PRINT

i auometially when iensfermed from the deviee

HiTrack - Il Cksers\Fubici Documenssilieain

Excluste inuamplete beat results

8.1.1 Automatisch exporteren in-/uitschakelen

Als u nieuw overgedragen screeningsgegevens direct wilt exporteren naar een Hi-Track-compatibel of
een OZ eSP™-compatibel bestand en automatisch na de overdracht, schakel dan deze optie in.
Wanneer de optie is ingeschakeld, worden drie aanvullende instellingen beschikbaar. Deze instellingen
worden onthouden na het afsluiten en weer openen van de toepassing, dus deze hoeven slechts één
keer te worden geconfigureerd.

8.1.2 Bestandsindeling

Gebruik de vervolgkeuzelijst om HiTrack of OZ eSP™ als bestandsindeling te kiezen voor het bestand
dat wordt aangemaakt.

8.1.3 Destination file (Doelbestand)

Klik op het mappictogram I links van het veld om een bestandsvenster te openen. Stel het doelpad
voor het bestand in. De standaard bestandsnaam en extensie voor een HiTrack-bestand is
“hearsim.txt”. De standaard bestandsnaam en extensie voor een OZ eSP™-bestand is “hearsim.oz".

8.1.4 Exclude incomplete tests (Onvolledige tests uitsluiten)

Selecteer deze optie als u wilt dat tests met onvolledige resultaten niet worden geéxporteerd naar het
HiTrack-bestand. Dat betekent dat alleen screeningstests met het resultaat goed of verwijzing worden
geéxporteerd.

5
%

HearSIM™



HearSIM™ - Gebruiksaanwijzing Pagina 56

Administration

EXPORT PRINT

Automatic export

Expart test results automatically when sransfermed from the device

HiTrack = W CrsensPulbic Documenssileerain e

I B8 Excluste incomplete test resutiz I

8.2  Printerinstellingen

Selecteer het tabblad Print (Afdrukken) om een rapportkop te definiéren en een logo te laden dat wordt
afgedrukt op patiéntenlijsten en testrapporten en het gewenste type rapportopmaak te selecteren.

= Administration

BRNT

Raport heades
Tant Loga

Haspital Gae ]

Birthing Carvter - 43h Floor L
301 & Lowe 1 ¥
Dokan, 1L BO3NZ
3822971926

!

Repart fonmat

8.2.1 Text (Tekst)

In het tekstvak kunnen meerdere regels tekst worden ingevoerd, met een maximum van 50 tekens.
Deze tekst wordt linksboven op rapporten weergegeven.

8.2.2 Logo

Door op de knop Load (Laden) te klikken, kan een logo worden geselecteerd in een bestandsvenster.
Het logo wordt rechtsboven op afdrukken weergegeven.

8.2.2.1 Delete logo (Logo verwijderen)
Als u het logo van de rapporten wilt verwijderen, klikt u op het pictogram Delete (Verwijderen) in de

hoek van het logoweergavegebied. U kunt ook op de knop Load (Laden) klikken om een ander
logobestand te kiezen.

8.2.3 Report format

Met de functie Report format (rapportopmaak) kunt u de gewenste opmaak voor af te drukken
patiéntrapporten instellen. U kunt kiezen uit Basic (Basis) of Detailed (Gedetailleerd).

N
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Report format

Select the default report format for printing

Detailed
Basic

Detailed

Een basisrapport drukt de volgende informatie af voor elke oor die u selecteert:
e Getest oor
e Resultaat

Datum en tijd van de test

Type test

Naam screener

Instelling

Een gedetailleerd rapport bevat deze velden, maar print ook aanvullende informatie die enkele van
deze velden kan bevatten:

e Testduur

e Artefact %

e Extra meetwaarde of testcondities (verschilt per type test)

e Apparaatnaam

e Type omvormer en serienummer

e Voor OAE-tests toont de staafdiagram de waarden voor OAE en geluidshoogte

A
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9 OtoAccess®-functies

Bij de installatie van OtoAccess® worden twee snelkoppelingen op het bureaublad van de pc
geplaatst. De ene wordt OtoAccess®-database genoemd en de andere wordt OtoAccess®-
databasebeheer genoemd.

In dit gedeelte van de HearSIM™-handleiding wordt slechts kort gesproken over enkele functies binnen
OtoAccess® die voor HearSIM™-gebruikers het meest interessant kunnen zijn. Er is een
gebruikershandleiding beschikbaar die de functies van OtoAccess® gedetailleerd beschrijft en de
lezer wordt naar die handleiding verwezen voor meer informatie.

9.1 OtoAccess®-database

HearSIM™-patiénten en tests kunnen worden bekeken in samenvattingsvorm binnen OtoAccess®.
Deze functie is over het algemeen alleen interessant voor klanten die de OtoAccess®-database
gebruiken voor andere producten en testtypen, zodat alle gegevens van alle apparaten in één database
staan.

& i

Gebruikers die alleen HearSIM™ gebruiken, zullen hun gegevens over gehoortests voor pasgeborenen
waarschijnlijk niet bekijken in OtoAccess®. De weergegeven informatie is beperkt tot de meest
elementaire gegevens. Meer details vindt u in de HearSIM™-module.

9.2 OtoAccess®-databasebeheer
Het OtoAccess®-databasebeheer-hulpprogramma dat op uw pc is geinstalleerd, heeft functies die
voor HearSIM™-gebruikers interessant kunnen zijn. De beschikbare functies zijn:

e Gebruikersaccounts en verificatieregels instellen

e Automatische back-upregels voor databases instellen

e Eenvorige versie van de database herstellen

¢ Een beveiligingslogboek bekijken

e Regels voor het bewaren van beveiligingslogboeken instellen

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van OtoAccess® voor meer informatie over deze functies.
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9.2.1 Gebruikersaccounts
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Wanneer HearSIM™ en OtoAccess® zijn geinstalleerd, zijn HearSIM™-specifieke gebruikersprofielen

beschikbaar in de profielkeuzelijst van de gebruikersaccounts.

De HearSIM™-specifieke accountprofielen zijn: Beheerder, Supervisor, Editor en Viewer.

Een HearSIM™-beheerder heeft de bevoegdheid om alle functies in HearSIM uit te voeren. Ten minste

één beheerdersaccount is vereist.

Zie onderstaande tabel voor de restricties die de profielen Supervisor, Editor en Viewer hebben.

Testinformatie wijzigen

Tests verwijderen

Patiéntgegevens voor bestaande patiént
wijzigen

Overdrachtsproblemen van
patiéntgegevens oplossen

Patiénten verwijderen

Apparaatinstellingen bekijken/wijzigen
Configuratie-instellingen
bekijken/wijzigen

Handmatig exporteren
Beheerdersinstellingen bekijken/wijzigen

Supervisor

Nee

Nee

Nee

Editor

Nee

Nee
Nee

Nee

Nee

Viewer
Nee
Nee

Nee

Nee
Nee
Nee

Nee
Nee
Nee

2 Supervisors kunnen alle apparaatinstellingen openen, bewerken en overdragen met één uitzondering.
Alleen een beheerder kan protocollen naar het apparaat overdragen.

HearSIM™
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10 Problemen oplossen

Symptoom Oorzaak

e Apparaat gegevensbestand
incompatibel met HearSIM™-

toepassing
Apparaat gedetecteerd,
maar communicatie niet
mogelijk
Apparaat aangesloten e Apparaatscherm geeft een van de
op pc, maar niet testschermen weer
gedetecteerd door e Apparaat mogelijk in gebruik en
HearSIM™ daarom niet gedetecteerd

Sommige gegevens zijn ¢ HearSIM ondersteunt alleen de

niet overgebracht naar overdracht van gegevens die
HearSIM™ worden uitgevoerd met deze
protocolnamen van dit
. apparaattype:
N o DP4s
AV o DP2s
o TE32S
o TE®64S

Pagina 60

Suggestie

Neem contact op met de
klantenservice van de
fabrikant van het apparaat
voor meer informatie over
de "ERIS-reparatietool".

Druk op de Home-toets op
het apparaat om het
testscherm te sluiten
Schakel het apparaat uit en
weer in

Sluit het apparaat opnieuw
aan met de USB-kabel

Gebruik alleen deze
protocollen voor gegevens
die u naar HearSIM wilt
overbrengen

Druk gegevens af die zijn
verkregen met protocollen
met een andere naam
voordat ze naar HearSIM
zijn overgebracht of sla ze
op, omdat alle gegevens na
de overdracht van het
apparaat worden
verwijderd.

Neem contact op met de lokale vertegenwoordiger van de fabrikant voor assistentie, wanneer een
probleem niet kan worden opgelost aan de hand van deze suggesties.
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11 Eigendom, garantie en disclaimer

11.1 Eigendom

De HearSIM™ (hierna de "SOFTWARE”) is exclusief eigendom van OtoAccess 44. Door de SOFTWARE
te kopen, heeft de gebruiker een gebruiksrecht, maar niet het eigendom van de SOFTWARE. De
SOFTWARE dient te worden gebruikt volgens de gebruiksvoorwaarden van OtoAccess®.

11.2 Auteursrechten

Het eigendom van de SOFTWARE door OtoAccess 44 geldt wereldwijd en is daarom
beschermd tegen elk onbevoegd kopiéren van de SOFTWARE. Gebruik van de SOFTWARE in strijd met
de gebruiksvoorwaarden is strikt verboden.

11.3 Beperkingen

U mag niet:
e De broncode van de SOFTWARE reverse engineeren of op enige andere wijze proberen te
ontdekken

e Proberen mechanismen in de SOFTWARE te omzeilen, waaronder mechanismen voor
wachtwoordbeveiliging van gegevens en beperking van het aantal gelijktijdige gebruikers

e De SOFTWARE verhuren, leasen, in sublicentie geven of op enige wijze kopiéren of overdragen
(behalve voor zover hierboven is toegestaan)

e Auteursrecht- of handelsmerkvermeldingen van OtoAccess 44 op de SOFTWARE, de
documentatie, het scherm of op andere aan de SOFTWARE gerelateerde wijze verhullen of
verwijderen

e OtoAccess 44wijst u expliciet op het feit dat elke overtreding van of inbreuk op de
bovenstaande beperkingen juridische stappen tot gevolg zal hebben

¢ De SOFTWARE mag worden gebruikt door een onbeperkt aantal gebruikers op een onbeperkt
aantal computers op elke plek, maar niet op meer dan één scherm tegelijkertijd

11.4 Beperkte garantie

OtoAccess %44 garandeert dat door OtoAccess 44 geleverde fysieke media en fysieke documentatie vrij
zijn van materiaal- en productiefouten. Deze beperkte garantie geldt voor een periode van negentig
(90) dagen vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum.

Als OtoAccess 4% binnen de garantieperiode een melding ontvangt betreffende materiaal- of
productiefouten en constateert dat de melding klopt, dan zal OtoAccess#4 defecte media of
documentatie vervangen.

Stuur geen producten terug totdat u toestemming daarvoor heeft ontvangen van uw leverancier. De
gehele en exclusieve aansprakelijkheid en remedie voor inbreuk op deze beperkte garantie is beperkt
tot het vervangen van door OtoAccess 4% geleverde defecte media of documentatie en omvat of strekt
zich niet uit tot claims voor of recht op enige schadeloosstelling, waaronder, maar niet beperkt tot,
verlies van winsten, gegevens of gebruik van de SOFTWARE, of bijzondere, incidentele of
gevolgschade of vergelijkbare claims, zelfs als OtoAccess 4% specifiek is geadviseerd over de
mogelijkheid van dergelijke schade. In geen val is OtoAccess #4 ooit aansprakelijk voor schade aan u
of andere personen boven de laagste catalogusprijs of de daadwerkelijk betaalde prijs voor de licentie
voor het gebruik van de SOFTWARE, ongeacht de vorm van de claim.
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11.5 Disclaimer

OtoAccess 4% omvat, maar is niet beperkt tot, alle garanties, verklaringen en voorwaarden, hetzij
expliciet hetzij impliciet; onder gespecificeerde gebruiks- en toepassingsvoorwaarden van de
SOFTWARE voor zijn specifieke doel. Alle andere voorwaarden zijn niet van toepassing.

OtoAccess 4% garandeert verder niet dat de SOFTWARE of documentatie vrij van fouten is of voldoet
aan de relevante normen, eisen of behoeften van een gebruiker. In dit geval zijn alle garanties en
voorwaarden op alle door OtoAccess 44 geleverde fysieke schijven en documentatie beperkt tot de
garantieperiode van 90 dagen.

OtoAccess %% is niet verantwoordelijk voor producten, schijven, SOFTWARE of documentatie van
derden die wordt gebruikt in combinatie met SOFTWARE of programma's van OtoAccess 44, maar niet
door OtoAccess 4% wordt geproduceerd of geleverd.

11.6 Algemene voorwaarden

Wijzigingen in deze Overeenkomst worden schriftelijk aangekondigd, overeengekomen en
ondertekend door beide partijen, zijnde de koper van de SOFTWARE en een vertegenwoordiger van
OtoAccess 44.

In het geval dat het essentiéle doel van de bovenstaande remedie (beperkte garantie) niet wordt
bereikt, blijft alle andere beperkte aansprakelijkheid van toepassing, met inbegrip van de
aansprakelijkheidslimieten en uitsluitingen van schadeclaims.

De SOFTWARE is beschermd volgens auteursrechtenwetgeving en internationale
auteursrechtenverdragen. Kopiéren van de SOFTWARE is strikt verboden, behalve voor het maken van
kopieén van de SOFTWARE voor back-up-doeleinden ter voorkoming van gegevensverlies.
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